Bezprzewodowy adapter Audio/Bluetooth
model: TR-11
Instrukcja obstugi PL
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1. Instalacja adaptera do urzadzen z wejsciem AUX:

1.1 Przytrzymaj klawisz ¢% do momentu, az dioda LED zacznie $wieci¢ naprzemiennie w kolorze czerwonym
i niebieskim.

1.2 W6z adapter SAVIO TR-11 do gniazda AUX w urzgdzeniu.

1.3 Ustaw zrédto odtwarzania AUX w odbiorniku.

1.4 Korzystajgc z opcji Bluetooth w smartfonie nawigz potaczenie z urzgdzeniem SAVIO TR-11.*

1.5 Gdy urzadzenia zostang potgczone mozliwe bedzie odtwarzanie utworéw poprzez Bluetooth.

2. Instalacja adaptera do urzadzen ze ztagczem Jack 3,5 mm

2.1 Przytrzymaj klawisz (!) do momentu, az dioda LED zacznie $wieci¢ naprzemiennie w kolorze czerwonym
i niebieskim.

2.2 Podtacz urzadzenie ze ztgczem Jack 3,5 mm do urzadzenia SAVIO TR-11.

2.3 Korzystajac z opcji Bluetooth w smartfonie nawiaz potgczenie z urzgdzeniem SAVIO TR-11.*

2.4 Gdy urzadzenia zostang potagczone mozliwe bedzie odtwarzanie utworéw poprzez Bluetooth.

*Potgczenie za pomocg Bluetooth
Wiacz tryb Bluetooth w urzagdzeniu nadawczym (np. smartfon), wigcz wyszukiwanie w celu znalezienia urzagdzenia ,SAVIO TR-11"
nastepnie sparuj go. Jesli wczesniej potaczytes sie z urzgdzeniem SAVIO TR-11 urzadzenie zostanie potagczone automatycznie.

3. Schemat produktu

1. Wejscie :jack 3,5mm

2. Przycisk: zwigkszanie gto$nosci,

przetgczanie utworéw

3. Przycisk: wigczanie/wytgczanie urzgdzenia,
odbieranie/odrzucanie potaczen

4. Przycisk: zmniejszanie gtosnosci, przetaczanie
utworéw

5. Diody sygnalizujace tryb pracy urzadzenia

6. Wejscie: micro USB

4. Opis klawiszy:

Przycisk +pl

- Przycisniecie i przytrzymanie podczas odtwarzania muzyki: zwiekszenie gtosnosci odtwarzanego utworu
- Jednorazowe przyci$niecie: wybranie kolejnego utworu z listy

Przycisk (% ) podczas odtwarzania utworu

- Przycisnigecie i przytrzymanie: wigczenie/wytaczenie urzadzenia

- Dwukrotne szybkie przyci$nigcie: potgczenie z ostatnio wybieranym numerem

- Jednorazowe przyci$niecie: odtwarzanie muzyki/Pauza

Przycisk (8 ) podczas prowadzenia rozmowy

- Jednorazowe przycis$niecie: odebranie potgczenia przychodzacego

- Przycisnigcie oraz przytrzymanie: odrzucenie potgczenia przychodzacego

Przycisk 4=

- Przycisniecie i przytrzymanie podczas odtwarzania muzyki: $ciszenie odtwarzanej muzyki
- Jednorazowe przyci$niecie: wybranie poprzedniego utworu z listy

5. Zawartos¢ opakowania:

- Urzadzenie SAVIO TR-11

- Metalowy adapter Jack 3,5 mm(M) — Jack 3,5 mm(M)

- Kabel Jack 3,5 mm (M) — Jack 3,5mm(M)

- Kabel do tadowania urzadzenia USB(M) -Micro USB(M)
- Instrukcja obstugi w jezyku polskim

6. Informacje dodatkowe:

- Zasieg dziatania: do 15 metréw

- Czas pracy: ok. 3 h (w zaleznosci od potaczonego urzadzenia)

- Czas tadowania: ok. 30 min

- Funkcja gtoSnoméwigca

- Wbudowany mikrofon

- Nie jest mozliwe odtwarzanie utworéw oraz prowadzenie rozmoéw podczas fadowania urzgdzenia

- Dioda: kolor czerwony informuje o roztadowanej baterii, migajgca dioda niebieska informuje o braku potaczenia Bluetooth

DE: Das Benutzerhandbuch fiir das Gerat ist unter www.savio.net.pl verfligbar

UA: MNoci6HuK KopycTyBaya Ans LibOro NPUCTPOI0 AOCTYMHWI Ha canTi www.savio.net.pl
RO: Manualul utilizatorului pentru dispozitiv este disponibil la www.savio.net.pl

HU: A készilék hasznalati Utmutatdja a www.savio.net.pl cimen érhetd el

Wireless Audio/Bluetooth adapter
model: TR-11
User’s manual ENG
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1. Adapter installation for devices with AUX input.

1.1 Press and hold (% button until the LED flashes red and blue colors.

1.2 Put SAVIO TR-11 adapter into input AUX in the device.

1.3 Into the receiver choose AUX source playing .

1.4 Connect with the SAVIO TR-11 device using Bluetooth option on your smartphone.
1.5 When devices will be paired, you will be able to play the tracks through Bluetooth.

*

2. Adapter installation for devices with Jack 3,5 MM output.

2.1 Press and hold ¢ button until the LED flashes red and blue color.

2.2 Connect device with Jack 3,5 mm input with SAVIO TR-11 device.

2.3 Connect with the SAVIO TR-11 device using Bluetooth option on your smartphone.
2.4 When devices will be paired, you will be able to play the tracks through Bluetooth.

*

*Connecting via Bluetooth
Turn Bluetooth function on your transmitting device (e.g. smartphone), click the scan button to search for the SAVIO TR-11
and pair it. If you have paired the SAVIO TR-11 already, it will be connected automatically.

. Product description

. Input: jack 3,5mm

Button: increasing the volume, switching tracks

Button: turning the device on / off, receiving/ rejecting calls
Button: decreases the volume, switching tracks

LEDs indicating the device operation mode

. Input: micro USB

porwNa ©

4. Button operation

Button +p

- Press and hold: volume up

- One-time press: select the next song
Button (% ) while playing the track

- Press and hold: on/off device

- Fast press twice: Call the last dialed number
- One-time press :Play music/Pause
Button 0) during conversation

- One-time press: Answer an incoming call
- Press and hold: Hung up an incoming call
Button 4~

- Press and hold: volume down

- One-time press: choose last song

5. Contents of the package

- SAVIO TR-11 device

- Metal adapter Jack 3,5 mm (M) - 3.5 mm Jack (M)
- Cable Jack 3,5 mm (M) - Jack 3,5 mm (M)

- charging cable USB (M) -Micro USB (M)

- User manual in Polish

6. Additional information

- Operating range: up to 15 meters

- Working time: up to 3 hours (it's depend on connected device)

- Charging time: up to 30 min

- Hands-free function

- Built-in microphone

- It's not possible to play the track or start conversation via cellphone while the device is being charged

- Diode: red informs about a discharged battery, a flashing blue light indicates that there is no connection via Bluetooth

CS: Uzivatelska pfiruc¢ka k zafizeni je k dispozici na adrese www.savio.net.pl

SK: Pouzivatelska priru¢ka pre zariadenie je k dispozicii na adrese www.savio.net.pl
RU: PykoBoAcTBO nonb3oBatens Ans yCTponcTea AOCTYNHO Ha canTe www.savio.net.pl
LT: Naudotojo prietaiso vadova rasite www.savio.net.pl

SV: Anvandarhandbok for enheten finns pa www.savio.net.pl



> savio’

KARTA GWARANCYJNA

feel technology

14.

Punkt zakupu, pieczatka:

Data zakupu: Podpis sprzedawcy:

Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy.

Wady urzgdzenia ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane bezpfatnie, w terminie nie dtuzszym niz
14 dni roboczych od daty dostarczenia produktu do Serwisu.

Termin ten moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci sprowadzenia specjalistycznych czesci do
naprawy. Serwis jest zobowigzany do poinformowania o tym Klienta.

Warunkiem przyjecia towaru w postepowaniu gwarancyjnym jest dotgczenie wypetnionej Kkarty
gwarancyjnej oraz dokumentu potwierdzajacego zakup (paragon/faktura).

Zgtoszenie towaru do reklamacji odbywa sie poprzez dostarczenie towaru do punktu, w ktérym zostat on
zakupiony. Dostarczenie towaru do reklamacji odbywa si¢ we wtasnym zakresie i na koszt nabywcy.

Sprzet dostarczony do Serwisu powinien by¢ kompletny (w oryginalnym opakowaniu z catoscig
akcesoriéw) i czysty.

Przez naprawg gwarancyjng rozumie sig¢ wykonanie przez Serwis czynnosci o charakterze
specjalistycznym, wtasciwym dla usunigcia wady objetej gwarancja.

Gdy nie ma mozliwosci skutecznego usuniecia zgtoszonej usterki produkt podlega wymianie na nowy.
Pojecie "naprawa" nie obejmuje czynnosci przewidzianych podczas normalnej eksploatacji oraz

czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do ktérych wykonania zobowigzany jest Uzytkownik
zakupionego towaru (zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, czyszczenie, konserwacja itp.).

Gwarancja nie obejmuje obnizenia si¢ jakosci produktu spowodowanego normalnym procesem zuzycia
produktu oraz materiatéw eksploatacyjnych (zaréwki, bateria i inne).

Gwarancja nie obejmuje réwniez zanieczyszczenia produktu, uszkodzeh mechanicznych, termicznych,
chemicznych i innych spowodowanych dziataniem lub zaniechaniem Uzytkownika albo sity zewnetrznej,
a takze dostaniem sie do $rodka wilgoci, korozji lub ciata obcego

Gwarancja ulega uniewaznieniu jesli towar bedzie nosit $lady uszkodzenia spowodowane przez
nieprawidtowe uzycie, nieprawidtowe zainstalowanie, niestosowanie si¢ do instrukcji obstugi, albo bedzie
posiadat $lady modyfikacji przeprowadzonych samodzielnie przez kupujgcego.

Niniejsza gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Kupujgcego wynikajgcych
z wszelkich ustaw konsumenckich.

Sprzet sprawny, w ktdrym nie wykryto zgtaszanych usterek, bedzie odsytany na koszt Kupujacego.

Przyczyna reklamacji towaru:

O niezgodno$¢ z zamoéwieniem
[ niekompletnos¢ produktu

[0 wada jako$ciowa

[ produkt uszkodzony w transporcie (wymaga protokotu spisanego przy kurierze).
O

uszkodzenie podczas eksploatacii

Dane zgtaszajgcego usterke:

IMi€ i NAzZWISKO : ..ooiiiiiiiie e
Telefon kontaktowy : .....coooiiiiiiii e

Adres do wysytki (adres Zgtaszajgcego lub punktu zakupu towaru):

OPIS USTERKI (wypetnia Zgtaszajacy)

UWAGA: doktadne opisanie usterki utatwi szybkg naprawe

podpis

. . Data Data
PRZEBIEG NAPRAWY (wypetnia Serwis) przyjecia/ wydania/
podpis podpis
- -
- -
- -

E Informacja o utylizacji urzadzen
ektrycznych i elektronicznych.

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywami Unii
Europejskiej 2012/19/UE urzadzen elektrycznych
i elektronicznych nie nalezy wyrzucac razem z innymi
odpadami domowymi. Urzadzenia nalezy przekazaé
do lokalnego punktu zbierania tego typu odpadow lub
do centrum odzysku surowcow wtérnych. W celu
uzyskania informacji o dostepnych na Panstwa terenie
metodach utylizacji, nalezy skontaktowaé¢ sie
z wiadzami lokalnymi. Nieprawidiowa utylizacja
odpaddéw jest zagrozona karami przewidzianymi
prawem obowigzujgcym na danym terenie.
Prawidtowa utylizacja urzgdzen pomoze unikngé
negatywnych skutkéw grozgcych s$rodowisku
i ludzkiemu zdrowiu w przypadku utylizacji
niewfasciwe;j.

Produkt spetnia wymagania:

C€ RoHS

Dystrubutor:
Elmak Sp. z o. o.
Ul. Morgowa 81
35-323 Rzeszéw
www.elmak.pl
www.savio.net.pl
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